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Magna PT S.P.A. a soclo unico

VIA DEI CICLAMINI, 4

70026 Modugno BA 70026 MODUGNO BA
TIPO DOCUMENTO / DELIVERY | DOGUMENTO DI TRASPORTO P.U.S. MOLO |STABILIMENTO] GEMAP FOGN,
D.D.T. -BA (D.P.R. N. 472 DEL 14/08/96) 1
DATA DOCUMENTO PARTITA IVA o COD.FISC.
DATE g%g}rcoEMSEOR%GE(';Eg CUSTOMER'SOFISCAL CODE PAGAMENTO / PAYMENT TERMS
17104)2026 0000000005 IT 04886850728 WITHIN 60 DAYS DUE NET
BJOD&(‘:#Ehilﬁ_NJg DANCA D'APPOGGIO / BANK -
295 UNICREDIT BANCA SPA
L s ITRRTRIT AT
0091026871/ GO\, 1
# 7 0K & O\ \/\?[L .‘{0910
CODICE ARTICOLOATEM DESCRIZIONEIDESCRIPTION uM %%,‘\\:2];‘?{ Ull:l?f ﬁﬁ%z DATA CONSEGNA
M0196313 30692 Clutch hsg DCT300 MB NR 60,00
Rif. Commessa:2600042
Die:1.1
Die:1.1
RIf.Ord. 55600048305 R. 15 del 16/04/2026
TBA-501494 BASIS-PAL NR 2,00
TBA-500002 TRAY CH NR 12,00

TRASPORTO CURA DEL/TRASPORT ON BEHALFOF

ASPETTO ESTERIORE DEt BENFOUTSIDE ASPECT OF GOODS

CAUSALE DEL TRASPORTO/REASON OF. TRANSPORT

Vettore FORMPALLETS VENDITA
N.COLLI PESOLORDO PORTO/DELIVERY DATA TRASPORTC ORA TRASPORTO [FiRTIA DE R CONBUCENTE/OMIVERG SIGNAT URE]
PACKAGE NR GROSS WEIGHT KG TRANSPORT DATE TIME
2 830,90 Franco 17104/2026 17:23
ANNOTAZIONI E VARIAZIONINOTES EIRNA DEADESTIAT ARIO/CONSE GNEE SIGRATURE
TARGA LB4265A
VETTORKDITTA, RESIDENZA O DOMICILIO/CARRIER-MESSRS DATAE ORAGEL RITIRGA R & t;‘l!} Ap/BELVETYOREICARRIER SIGNATORE ‘A.)
PALLADINO LOGISTICS SRL PICKUP OATETME s beerfiir, s - TO0LE tiodugno B
ZONA IND.LE PIANODARDINE 17/04/2026 17 2:!
FIRMA DEL VETT] SIGNATURE
PARTITA IVA: 02474440647 - '8 BT:?CZW : CT
Tel.0825/610020 A
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Nadawca (nazwisko lub nazwa, adres, kraj) MIEDZYNARODOWY SAMOCHODOWY LIST PRZEWOZOWY,

Absender {Name, Anschrift, Land) ( i ) - (jl L INTERMATIONAL ER FRACHTBRIEF )
1 Sender {name, eddressyeountyy,? kY D Lr_ o { Z g ¢ ( Jde \m ‘\1 TERNATIONAL CONSIGNMENT N°-
] o J; [ I Niniejszy przewtz podlega ieni © umowie mit
/l (. (,’l f’}l}f I) / yl /)) ,‘L ( [ drogowago towardw (CMR) bez wzgledu na jakakolwiek przeciwna kauzulg.
Diese Beforderung unteriegt trotz elner gegen- This carrlage Is subject notwithstanding any

telligen Abmachung den Bestimmungen des clause to the contrary, to the Canvention on
[/ i dber den Befd the Gontract for the intemational Carriage of

’ \\)\" - \_}6‘"’9 ):, j*—/ L2 COC 'QL//(:’ im i o (CMR) 00ds by 1024 (GMR)

Przawoinik (nazwisko lub nazwa, adres, kraj)

16 ety e oo Transam Sp. 2 0.0.
' ' ul. Akacjowa 6A, JENIN
] \/ S . . C / 66-450 Bogdaniec
‘ 2\ e Cu l p VYT Nip: 5993168841 Regon: 081175218
‘ VAV G0y _ KRS: 0000487081
T 70120 (5o NRRES: W12 P20
Kolejnl przewosnicy (nazwiska lub nazwa, adres, kraj)
Miejsce przeznaczenia (migjscowosc, kia) 1 7 Nachfolgende Frachifihrer {Name, Anschrift, Land)

Auslisferungsert des Gutes {Ont, Land) Successive carriers (name, address, coun!
3 Placs of dalivery of the goods. (;;Iam, cauntry) ¢ try)

Odbiorca {nazwiske lub nazwa, adres, kraj)
Empfinger (Name, Anschrift, Land)

Y
!. Consignes {nams, address, country) ‘\/\ O- % n Q(/ ? \ . 6 r] U

.
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o Migjsce i data zatadowania (miejscowose, kraj, data) \/ ~ ZastrzeZenla F uwagl przewoinika
i H Ort und Tag der Ubernahme des Gutes (O, Land, Datum) .~ b \\) i 3 1 8 und der F
- ‘; Placa and date taking over the goads (place, country, data) . . Carmier's reservations ard observations.
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¢ Harzgeroce ; 66-450 Bogdaniec - | P
‘ an 16 April 206 ~ Nip: 5993168841 Regon: 081175216
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Skiad i druk: Drukamnia - druczki.eu, tel. 83 41 300 41, sklep@druczki.eu
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